»W AS” (inc. + Berlaimont : Av) 1 —,

1179, L 1 H 399/3643 (1).
Rom. < germ. wasu- n. ,,vase”.

WascHET’ (inc. + Ecourt : Ar) ::
VUaschet, 1076, L 1 G 11/41. — UUa-
schet, 1081, L 1 G 10/6. — Guaschiet,
1104, bulle, L 1 G 10/7. — Wasched,
1123, L10H 1/1. — Waschie, 1209,
L1 H 47/529.

LWASCIRLANT’ [Monheim : Dd] :: in
campo qui dicitur Wascirlant, (4-1180%),
DAT.

Germ. watar- n. ,,Wasser” + landa- n.
»Land”.

WASCONINGA WALA” (ruisseau
arrosant Todincthun [Audinghen : Bo])::
VUasconinga uuala, 808 cop. 961 dont
4 copies 12¢-18¢, éd. DB, p. 44.

Germ. Waskoninga, gén. pl., ,,des gens de
Waskon” + w&la- m. ,mare profonde”.
LWASCONIS CURVA” (inc. sur la
Scarpe 4 Marchiennes : Do) :: UUasco-

nis curua, 1046, L. 10 H 6/41.
Rom. ,courbe, méandre de Wasko”.

LW ASDA” (onb. bos, in Vlaanderen?) ::
forestum Wasda (lees Walda?), 867
(lees 969) kop. (1206-26) waarvan kop.
15¢, Hg C 3 ro.

WasME (affluent de la Haine, arrosant
Wasmes-en-Borinage) :: a flumine Wa-
mii, 965 faux -+ 1185, M ; 1018 faux
4+ 1185, X photo cxL. — a flumine
Waniun (lisez : Wammii), 1034, M.

WasMES-AUDEMEZ-BRIFFEIL : To :: UUa-
miis, (1093-1110) cop. 1150, G E 2 bis,
2; 1160 cop. comm. 14¢, T Np 26 vo. —
Wamies, 1170, T.

WASMES-EN-BORINAGE : Mo :: Guamiis,
1095, X photo crL. — Gvamia, 1119,
photo Louant, Dict.

WasmEs [Esplechin ou Bailleul : To] ::
VUalsna, 872 cop. 4+ 1300, L12H1

1048

n° 139. — Walsna, 899 cop. id., ib.
n° 140. — Wasnes, Wanes, - 1175,
TB 9r°, 13 v°. — de le Wasne, 4~ 1200,
TB 13 vo.

WaAsSMUEL : Mo :: Gvamioil, de Gvamiolo,
1119, photo Louant, Dict. — de Wamio-
lo, 1174 cop. fin 17¢, Be XIII 174 vo.
— UUamiole, 1187, L G C.

Dim. roman de Wasmes-en-Borinage.

~WASNAKE” (inc. 4+ Enghien : So) ::
de le Wasnake, 1223, Y C.

WaASNES-AU-BAc : Va :: Wasnes, 1143,
L1G10/9; 1170, L59H1/5; 1180,
LGG; 1187, L59H 1/8; 1195, Cah
IB263; 1211, L1 G 728/3541 ; 1217,
L 36 H 75/860 ; 1221,Cah I B 132 ; 1224,
L GC. — apud Wasnas, 1144, Ca 229,
65 vo. — Wathnes, 1154, L59H 1/4;
1182, L. 36 H 64/689. — Waulnes, 1161,
L 36 H 64/679. — Watnes, 1219, L 38
H 27/101.

SWASONIS MONTE” (ine., arr.
Marche) :: in Wasonis monte, 1T moitié
12e, Na 53, 1 vo.

Rom. Wason montem (acc.) ,mont de
Waso”.

LWASPEILLI BUISSON” [Artres :

Va] :: —, 1224, LG C.
WasQueHAL : Li :: UUaskenhal, 1096,
LGL. — VUaschenhal, 1116 cop.

+ 1300, L. 12 H 2 n° 56. — Waskenal,
1150, Pa K 23/15 (19). — Waskenhal,
(1159-68), L 27 H 16/208.

Germ. Wasikan ,,de Wasiko” + halha- m.
»courbe d’un plateau”.

WasSSEIGES : Wa :: in uilla UUasidio,
747 cop. 13¢, I SMc n° 13. — VUasitico,
814, 2 copies 10¢ et copie 13¢, Xr 2750-
65, 89r°, éd. Halkin n°25 et I SMec
n° 23. — Wasidium, 830 cop. 10¢,
transl. ss. Marc. Petri, éd. MGH SS
XV 258. — Wasegga, 1034 cop. - 1700,

M. Gysseling: Toponymisch Woordenboek (1960). Digitale editie op http://www.wulfila.be/tw, Universiteit Antwerpen 2006.
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